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1. Introduction 

While perusing the new ABC Cantonese-English Comprehensive Dictionary (ABC 粵語英語大

詞典 ABC Jyut6jyu5 Jing1jyu5 Daai6ci4din2) by Prof. Robert S. Bauer, I became aware of four glyphs 

present in it that are not encoded in Unicode and were never previously offered for encoding. 
Lacking further evidence beside the dictionary for now, I am yet unable to verify whether the 
reasoning for their inclusion was based on some evidence of existing use, or whether Prof. Bauer 
introduced them anew to use in Written Cantonese; and, if the second is correct, whether they have 
caught/will catch on by the community. However, I believe their presence in a respected dictionary 
by the preeminent specialist on Written Cantonese allows to request at least their incorporation as 
U-Source glyphs, until some additional evidence will allow to present them to the IRG. 

2. The Characters 
The characters under consideration are the following: 

No. Character IDS 
BabelStone 
Han PUA 
Codepoint 

kRSUnicode 
Value 

Reading 
(in 
Jyutping) 

Meaning 

1  ⿰口剋 F393 30.9 gwak6 

One of the ways to 
spell 
ngaang6gwak6gwak6 
‘to be undesirably 

hard’ (normally 硬𡃈𡃈

𡃈𡃈) 

2  ⿰口梃 F396 30.11 ting2 

ting2 ‘kind, type, sort’ 
(such as in bin1ting2 

邊 ‘which kind, 
which type, which 
sort’ 

3  ⿰口揼 F395 30.12 dap6 

One of the ways to 
spell dap6 ‘to beat’ 

(also 𢱕𢱕) 

4  ⿰口壁 F394 30.16 bek6 nam4bek6bek6  腍 
‘to be soft and muddy’ 

 



3. The Evidence 
The following are the screenshots of the online version of the ABC Dictionary confirming the 
characters. 
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